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Leggere attentamente e conservare con cura le istruzioni
per |'uso. Controlla che il contenuto della scatola sia comple-
to e non presenti danni dovuti al trasporto.

Avvertenze di sicurezza:

Questo giocattolo non ¢ adatto ai bambini al di sotto dei

3 anni, contiene piccole parti ingeribili, si possono schiac-
ciare le dita giocando! Il trasformatore non € un giocattolo.
Non cortocircuitare i collegamenti del trasformatore.
AVVERTENZA! Questo oggetto contiene magneti o compo-
nenti magnetici. Un magnete che si attacca a un altro mag-
nete 0 a un oggetto metallico all’interno del corpo umano
puo provocare lesioni gravi o mortali. In caso di ingestione o
inalazione di magneti, richiedere immediatamente assisten-
za medica.

Avvertenza per i genitori:

Controllare regolarmente che il trasformatore non presenti
danni al filo, alla spina o al rivestimento esterno. Usare il gio-
cattolo solo con i trasformatori consigliati. In caso di guasto
il trasformatore non deve pill venire usato. Usare la pista solo
con un trasformatore. In caso di pause prolungate di gioco
consigliamo di staccare il trasformatore dalla presa di ali-
mentazione. Non aprire il rivestimento esterno o i regolatori
di velocita.

Controllare regolarmente che la pista e le vetture non pre-
sentino danni ai fili, alle spine e ad i rivestimenti esterni.
Sostituire le parti difettose.

La pista automobilistica non € adatta per il funzionamento
all'aperto o in locali umidi. Tenere lontani i liquidi.

Non appoggiare parti metalliche sulla pista per evitare corti
circuiti. Non montare la pista nelle dirette vicinanze di oggetti
fragili, perché le vetture che sbandano ed escono di pista
possono causare danni.

La moquette non & una base adatta per il montaggio.

Prima di pulirla stacca la spina dalla presa di alimentazione.
Per la pulizia non usare solventi o prodotti chimici. Se non
viene usata, tenere la pista in luogo asciutto e al riparo dalla
polvere, possibilmente nella confezione originale.
Spazzolare le estremita del cursore. Solo le estremita del
cursore devono toccare la pista. Pulire regolarmente il cur-
sore. Controllare regolarmente che il cursore sia ben messo
perché mal regolato o sporco limita le prestazioni della cor-
sa.

Non tenere fermi o bloccati i vecoli con il motore acceso,
perché questo pud causare surriscaldamento e danni al
motore.

| veicoli possono uscire dalla pista a causa della velocita
troppo elevata. Questo non dipende da un malfunzionamento
dei veicoli, bensi dall’eccesso di velocita. Per questo si deve
assolutamente ridurre tempestivamente la velocita prima
delle curve e nel looping (qualora esso sia compreso nel set).
Qualora la pista abbia un looping, prima di uscire dal looping
& consigliabile non azionare il pulsante turbo del regolatore
manuale per evitare che il veicolo sia troppo veloce all’uscita
del looping (vedi pag. 2).

Non azionare I'autopista all’altezza degli occhi o del viso, le
auto in corsa che shandano ed escono dalla carreggiata pos-
sono provocare lesioni.

Durante il gioco & possibile che piccole parti dell’autoveicolo,
per es. spoiler o specchietti che sono cosi riprodotti per
restare fedeli all’originale, possano allentarsi o rompersi.
Per evitare che cio avvenga si consiglia di togliere queste
piccole parti prima di iniziare il gioco.

Tutti i pezzi di ricambio Carrera sono disponibili sul
Web Shop: www.carrera-toys.com/shop

Dati technici:

Tensione di uscita
trasformatore del giocattolo:

X

Questo prodotto riporta il simbolo selettivo dei prodotti di
scarto per dispositivi elettrici ed elettronici (WEEE). Cio signi-
fica che il prodotto deve essere gestito in conformita alla
Direttiva Europea 2002/96/EC per essere riciclato o smantel-
lato per minimizzare il suo impatto sull’ambiente.

Per ulteriori informazioni, si prega di contattare le vostre
autorita regionali o locali.

| prodotti elettronici non inclusi nel processo di scelta seletti-
va sono potenzialmente pericolosi per 'ambiente e la salute
umana a causa della presenza di sostanze pericolose.

AGE
67 Ce

14,8V == 2x5,2 VA

Instrukcje obstugi nalezy uwaznie przeczytaé i zachowac.
Sprawdz zawartos¢ kartonu odnoénie jego petnego
zestawu i ewentualnych uszkodzen transportowych.

Uwagi dot. bezpiecznego uzycia:

Zabawka nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat ze
wzgledu na drobne elementy, ktore dziecko moze
potkna¢, oraz istniejace w zwiazku z dziataniem
zabawki niebezpieczenstwo zakleszczenia sie!
Transformator nie jest zabawka. Jegozaciskow nie
wolno zwiera¢.

UWAGA! Zabawka zawiera magnesy lub czesci mag-
netyczne. Magnesy przyciagniete do siebie lub przy-
wierajace do przedmiotu metalowego w organizmie
cztowieka moga by¢ przyczyna powaznych, a nawet
$miertelnych obrazen. W przypadku potkniecia mag-
nesow lub wprowadzenia ich do drég oddechowych
nalezy natychmiast zwrdcic sie o pomoc lekarska.

Uwaga do rodzicow:

Transformator nalezy regularnie sprawdzac, czy

nie wykazuje uszkodzen kabli, wtyczki lub obudowy.
Zabawka moze by¢ uzywana jedynie z zalecanym
transformatorem. Po wystapieniu uszkodzenia nie
wolno ponownie uzywaé¢ danego transformatora.
Tor wyscigowy nalezy zasila¢ tylko jednym transfor-
matorem. Przy dtuzszych przerwach w uzywaniu za-
bawki zaleca sie odtaczenie transformatora z sieci
elektrycznej.Obudowy transformatora i regulatorow
predkosci nie wolno otwieraé.

Tor i pojazdy musza by¢ regularnie sprawdzane, czy
nie wykazuja uszkodzen kabli, wtyczki lub obudowy.
Uszkodzone czesci nalezy wymienic.

Tor wyscigowy nie jest przeznaczony do uzywania na
dworze lub w wilgotnych pomieszczeniach. Kontakt z
ptynami jest niedozwolony.

W celu uniknigcia spie¢ nie wolno ktas¢ na tor czesci
z metalu. Tor nie moze by¢ ustawiany w poblizu deli-
katnych przedmiotow, poniewaz pojazdy wyrzucone z
toru mogtyby spowodowac ich uszkodzenie.
Wyktadzina dywanowa nie jest wtasciwym poditozem
dla ustawienia toru.

Przed czyszczeniem nalezy wyciagnaa¢ wtyczke z
sieci. Nie wolno uzywac zadnych rozpuszczalnikow
lub innych chemikalii do czyszczenia. Tor nalezy
przechowywa¢ w suchym miejscu bez kurzu, najlepiej
w oryginalnym kartonie.

Wyszczotkowaé koncowki slizgaczy. Tylko koncowki
slizgaczy powinny dotykac¢ toru jazdy. Regularnie oc-
zyszczaé koncowki slizgaczy z kurzu i brudu. Regularnie
sprawdzac stan $lizgaczy, poniewaz ich zte ustawienie
lub zabrudzenie moze wptynaé na jakos¢ jazdy.

Przy zbyt szybkiej jezdzie pojazdy moga wypadac¢ z
toru. Nie wynika to z ich wadliwego dziatania, lecz jest
wynikiem zbyt szybkiej jazdy. Dlatego nalezy zwracaé
uwage na to, by przed zakretami i w petlach (jesli

sa dostepne w zestawie) predkosé odpowiednio
wczesnie zostata zredukowana.

Jesli trasa zawiera petle, wowczas przed opuszczeniem
petli nalezy zwolnic przycisk ,,turbo” znajdujacy sie

na regulatorze recznym, tak by pojazd po opuszczeniu
petli nie jechat za szybko (patrz str. 2).

Nie nalezy przytrzymywac ani blokowa¢ pojazdéw przy
pracujacym silniku, poniewaz moze to doprowadzi¢
przegrzania sie i uszkodzenia silnika.

Nie uzywac torow na wysokosci twarzy lub oczu ze
wzgledu na mozliwos$¢ wystapienia ryzyka obrazen w
skutek wypadniegcia pojazdu z toru.

W czasie wyscigu drobne czesci samochodow, takie jak
spojlery lub lusterka, ktére musza by¢ odtworzone ze
wzgledu na wiernosc¢ oryginatowi, moga sie odrywac
lub tamac. W celu unikniecia takich sytuacji masz
mozliwos$¢é zabezpieczenia ich zdejmujac je przed
wyscigiem.

Wszystkie czesci zamienne Carrera dostepne w sklepie
internetowym: www.carrera-toys.com/shop

Dane techniczne:

Napiecie wyjsciowe
transformator
Zabawki:

b

Produkt posiada oznaczenie selektywnego sortowania
odpadow z urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(WEEE). Oznacza to, ze podczas przetwarzania lub de-
montazu produktu nalezy postepowac zgodnie z Dyrek-
tywa europejska 2002/96/WE, aby zminimalizowa¢ nega-
tywny wptyw na srodowisko. W celu uzyskania dalszych
informaciji, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi
lub regionalnymi. Produkty elektroniczne, ktore nie
zostang poddane procesowi selektywnego sortowania sg
potencjalnie niebezpieczne dla srodowiska i zdrowia lud-
zi, poniewaz zawieraja niebezpieczne substancje.
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Lees de instructies aandachtig door en bewaar ze voor toek-
omstig gebruik. Kijk de inhoud von de doos na of deze com-
pleet en niet door transport beschadigd is.

Veilgheidsinformatie:

Het speelgoed is niet voor kinderen onder de 3 jaren geschikt
vanwege kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden

en vanwege het feit, dat kinderen door de werking ervan
beklemd kunnen raken. De transformator is geen speelgoed.
De stekkerpolen niet kortsluiten.

OPGELET! Dit speelgoed bevat magneten of magnetische
onderdelen. Magneten die in het menselijk lichaam aan elk-
aar of aan een metalen voorwerp hechten, kunnen een erns-
tig of dodelijk letsel veroorzaken. Raadpleeg onmiddellijk
een arts indien magneten worden ingeslikt of ingeademd.

Mededeling aan de ouders:

De trafo regelmatig op beschadigingen aan de kabel, stekker
en behuizing controleren. Speelgoed alleen met de aanbevo-
len transformatoren gebruiken. Bij schade mag een trafo niet
gebruikt worden. De racebaan alleen maar op één trafo
aansluiten. Bij langere speelpauzes wordt aanbevolen de
trafo van het stroomnet te halen. De behuizing van de trafo
en snelheidsregelaars niet openen.

De baan en de auto's moeten regelmatig op beschadigingen
aan kabels stekkers en behuizingen gecontroleerd worden.
Defecte delen wisselen.

De racebaan is niet geschikt voor gebruik buiten of in natte
ruimten. Vloeistoffen van de baan houden.

Geen metalen delen op de baan leggen om Kortsluiting te
voorkomen. De baan niet in buurt van kwetsbare voorwerpen
geruiken, omdat uit de baan vliegende auto's schade kunnen
veroorzaken.

Vaste vloerbedekking of tapijt zijn geen ideale ondergrond
voor een racebaan.

Voor Reiniging eerst de stekker uittrekken. Geen oplosmid-
delen of chemicalién voor reiniging gebruiken. Als de baan
niet in gebruik is, deze stofvrij en droog bewaren, het beste
in de originele doos.

Eind van de slepers opborstelen. Alleen de einden van de
slepers dienen contact te maken met der rijbaan. Regelmatig
stof en vuil van slepers verwijderen. Controleer regelmatig
de toestand van de slepers, omdat slecht ingestelde of ver-
vuilde slepers de rijprestatie verminderen.

Voertuigen niet bij lopende motor vasthouden of blokkeren,
daardoor kan er oververhitting of schade aan de motor
onstaan.

De voertuigen kunnen door te snel rijden van de weg afra-
ken. Dit ontstaat niet, omdat de voertuigen niet goed functio-
neren, maar wordt door het te snel rijden veroorzaakt.
Daarom moet er echt op gelet worden, dat voor bochten en
gedurende de looping (indien bij set aanwezig) op tijd de
snelheid wordt verminderd.

Mocht in het traject een looping zijn aangelegd, dan moet
voordat de looping wordt verlaten de knop op de handbe-
diening worden losgelaten, zodat het voertuig na de looping
niet te snel is (zie pag. 2)

Racebaan niet op gezichts- of ooghoogte gebruiken omdat de
kans bestaat dat eruit slingerende auto's letsel veroorzaken.
Tijdens het spelen kunnen kleine voertuigonderdelen zoals
spoilers of spiegels, die door hun zo waarheidsgetrouw mo-
gelijke uitvoering zo gevormd moeten worden, mogelijk
losraken of breken. Om dit te voorkomen, heeft u de mo-
gelijkheid om ze te beschermen door ze voor het spelen te
verwijderen.

Alle carrera-onderdelen in Web Shop verkrijgbaar:
www.carrera-toys.com/shop

Technische gegevens:

Uitgangsspanning
speelgoedtransformator:

X

Dit product is voorzien van het symbool, dat de selectieve
afvalverwijdering van elektrische apparatuur weergeeft
(WEEE). Dat wil zeggen dat dit product als afval moet worden
verwijderd volgens de EU richtlijn 2002/96/EC, om schade
die aan het milieu kan ontstaan, zo gering mogelijk te houden.
Verdere informaties krijgt u bij uw lokale of regionale bestuur.
De elektronische producten die uitgesloten zijn van dit se-
lectieve afvalverwijderingsproces vormen vanwege de aan-
wezigheid van gevaarlijke stoffen een gevaar voor het milieu
en de gezondheid.
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Lés bruksanvisningen noggrannt och spara
den. Kontrollera att forpackningens innehall
ar fullstandigt och fritt fran eventuella trans-
portskador.

Sékerhetsinstruktioner:

P& grund av smadelar som kan svéljas och
funktionsrelaterad klamrisk &r leksaken inte
lampad for barn under 3 ar!

Transformatorn r ingen leksak. Se till att
dess anslutningar ej kortsluts.

VARNING! Denna leksak innehéller magneter
eller magnetiska delar. Magneter som fastnar
vid varandra eller vid ett metallféremél inuti
kroppen kan orsaka allvarliga skador och
dodsfall. Uppsok omedelbart lakare om na-
gon har svalt eller andats in magneter.
Information till féraldrarna:

Kontrollera regelbundet att inga skador finns
pé transformatorns sladd, kontakt eller dosa.
Leksaken far endast drivas med rekommen-
derad transformator. Vid skada far transfor-
matorn inte ldngre anvéndas. Anvénd endast
en transformator till bilbanan. Vid langre le-
kuppehéll rekommenderas att transformatorn
kopplas ifran elnétet. Dosorna till transforma-
torn och hastighetsreglagen far ej dppnas.
Kontrollera regelbundet att banan och bilarna
4r fria fran skador pa sladdar, kontakter och
dosor. Byt ut skadade delar. Bilbanan &r ej
lampad att anvandas utomhus eller i vatu-
trymmen. Undvik kontakt med vétskor.

For att undvika kortslutning bér inga metall-
delar l&ggas pa banan. Undvik att montera
upp banan nara dmtaliga foremal, da bilar
som slungas av kdrbanan kan orsaka skador.
P4 grund av statisk elektricitet &r mattor e]
lampliga som underlag fér monteringen.
Innan rengéringen maste nétkabeln dras ut.
Anvénd aldrig losningsmedel eller kemikalier
vid rengdringen. Nér bilbanan ej anvénds, bor
den forvaras torrt och dammffritt, helst i origi-
nalférpackningen.

Borsta upp dnden pa slapskorna. Endast
dndarna pa slapskorna bor berdra kérbanan.
Rengor slapskorna regelbundet fran damm
och smuts. Kontrollera regelbundet sléps-
kornas tillstand, eftersom daligt instéllda och
nedsmutsade slapskor nedsétter koreffekten.
Hall inte fast eller blockera fordon nér motorn
&r igang, det kan leda till dverhettning och
motorskador. Fordonen kan kdra av banan
genom for snabb kérning. Detta fororsakas
inte av att det &r fel pa fordonen utan genom
for snabb kdrning. Se darfor till att sdnka
hastigheten i god tid fore kurvor och i loopin-
gen (om det ingar i setet).

Om stréckan skulle innehalla en looping, skall
man sldppa turboknappen pé handreglaget
innan fordonet kor ut ur loopingen sa att
fordonet inte &r for snabbt efter loopingen

(se sida 2).

Anvand inte bilracerbanan i ansikts- eller
6gonhdjd. Det finns risk for skador p.g.a. att
fordon slungas ut. Vid kérning kann sma
fordonsdelar lossna, som t.ex. spoiler eller
spegel, vilka maste vara s& konstruerade

for att likna originalet. For att undvika detta
kann du skydda dem vid kérning genom att
avlagsna dem.

Alla Carrera-reservdelar kan erhallas i
webbshoppen: www.carrera-toys.com/shop

Tekniska data:
Utgangsspanning
for leksakens
transformator:

K

Denna produkt &r forsedd med symbolen
for selektiv kassering av elektrisk utrustning
(WEEE). Det innebdr att denna produkt
maste kasseras motsvarande EG direktiv
2002/96/EG, for att minimera uppstaende
miljéskador. Ytterligare information kan er-
hallas av lokala eller regionala myndigheter.
Elektroniska produkter som utesluts frén
denna selektiva kasseringsprocess utgor
pa grund av nérvaron av farliga substanser
en fara for miljé och hélsa.
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Suositellaan lukea kayttoohjeet huolellisesti
sekd sdilyttad ne. Tarkistakaa onko pakkauk-
sen sisalto tdysimadrainen eikd mahdollisesti
kuljetuksessa vaurioitunut.
Turvallisuusohjeita:

Téama leikkikalu ei sovi alle kolme vuotiaille
lapsille, jotka voisivat nielld pikkuosia tai saada
sormet puristukseen toimintaosien véliin.
Muuntaja ei ole lelu. Muuntajan liittymid eivat
saa joutua oikosulkuun.

VAROITUS! Tdma lelu sisdltdd magneetteja tai
magneettiosia. Inmiskehossa toisiinsa tarttuvat
tai metalliesineeseen kiinnittyvat magneetit voi-
vat johtaa vakaviin vammoihin tai hengenvaar-
aan. Hakeudu valittomasti [4&kariin, jos magneet-
teja on nielty tai niité on joutunut hengitysteihin.
Ohjeita vanhemmille:

Tarkistakaa sadnndallisesti, ovatko johdot,
pistokkeet tai kotelot vaurioituneet. Lelua
pitdisi kdyttda ainoastaan suositeltujen mu-
untajien avulla. Vahingoittunutta muuntajaa
ei saa enda kayttaa. Kilparataa kuuluu kayttaa
ainoastaan yhdelld muuntajalla. Pitemmilla
tauoilla suositellaan muuntajan irrottamista
verkosta. Muuntajan ja nopeuden saatéjan
koteloita ei saa avata. On tarkistettava saén-
nollisesti, ovatko radan ja pikkuautojen johdot,
pistokkeet ja kotelot vahingoittumattomia.
Viallisia osia on vaihdettava. Autokilparata ei
ole tarkoitettu kdyttda ulkona tai kosteissa
tiloissa. Nesteita eivat saa olla lahella.
Valttdkseen oikosulkuja ei saa panna metal-
liosia radan péélle. Alkaé rakentakaa rataa
arkojen esineiden lahelle, koska radalta sin-
goittuneet kilpa-autot voivat vahingoittaa niita.
Lattiamatto ei sovi alustaksi.

Ennen puhdistamista on verkkopistoke irro-
tettava. Puhdistukseen ei saa kdyttad liuotetta
tai kemiallisia aineita. Suositellaan séilyttad
rataa suojassa pélysta ja kuivana, parhaiten
alkuperdispakkauksessa.

Liukukoskettimen péat harjattava auki. Vain
liukukoskettimien paiden tulisi koskettaa
ajorataa. Poly ja lika poistettava sdannallisesti
liukukoskettimilta. Liukukoskettimien kunto
tarkastettava sdannallisesti, koska huonosti
séddetyt tai likaantuneet liukukoskettimet hait-
taavat ajosuoritusta. Pikku-autoja ei saa késin
pysayttaad kun niiden moottorit ovat kdynnissa,
koska tdma voi aiheuttaa ylikuumenemista ja
moottorivaurioita.

Liian nopan ajon takia pikku-autot voivat ajaa
radasta ulos. Tdm4 ei ole vélinevika vaan ai-
heutuu liian suuresta nopeudesta. Sen takia
on ehdottomasti huomioitava nopeuden véhe-
nemistéd ennen kaarteita ja silmukoita (mikali
niitd on mukana). Mikali radalla on silmukoita,
pitéisi irrottaa kasiohjaimen turbokytkinta en-
nen ulosajoa silmukasta, jotta pikku-auto ei
ole liian nopea silmukan jalkeen (vrt. sivulla 2).
Ala kdyta autorataa kasvojen tai silmien korkeu-
della, koska lentelevéat autot voivat vahingoittaa.
Ajettaessa saattaa tarkkaan mallinnettujen pie-
noisautojen spoilerit ja peilit irrota. Mikdli haluat
estdd tdman voi ko. osat irrottaa ennen ajoa.
Kaikki Carrera — varaosat saatavissa
verkkokaupasta: www.carrera-toys.com/shop

Teknillisid tietoja:

Alkujannite
Lelumuuntaja:

A

Symboli, joka on merkitty tuotteeseen tai sen
pakkaukseen, osoittaa, etté tatd tuotetta ei
saa kasitelld talousjatteend. Tuote on sen
sijaan luovutettava direktiivin 2002/96/CE
mukaisesti sopivaan sahko-ja elektroniikka-
laitteiden kierratyksesta huolehtivaan keréys-
pisteeseen. Taman tuotteen asianmukaisen
havittdmisen varmistamisella autetaan esté-
madn sen mahdolliset ymparistoon ja tervey-
teen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi
aiheutua muussa tapauksessa tdman tuot-
teen epdasianmukaisesta jatekasittelysta.
Materiaalin kierratys sdéstda luonnonvaroja.
Tarkempia tietoja tdmén tuotteen kierrétta-
misesta saa paikallisesta kunnantoimistosta.
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A hasznalati utasitast figyelmesen olvassa el és
Orizze meg! Ellendrizze a doboz tartalmat, hogy
nem hianyos-e, nincsenek-¢ szallitasi sériilések.
Biztonsagi eléirasok:

A jatékot nem ajanlatos 3 évnél kisebb koru
gyermek kezébe adni, mivel lenyelhetd,
kisméreti alkatrészeket tartalmaz és a mikadés
fliggvényében szoritas veszélye all fenn!

A transzformator nem jatékszer.

A traf6 csatlakozasait nem szabad rovidrezarni.
FIGYELEM! Ez a jaték magnest vagy magneses
alkatrészt tartalmaz. Az emberi test belsejében az
egymashoz vagy mas fémtargyhoz tapadé mag-
nesek stlyos vagy halalos sériilést okozhatnak.
Azonnal kérjen orvosi segitséget a magnes lenye-
Iése vagy belélegzése esetén!

Utmutato a sziilok szamara:

A trafot rendszeresen ellendrizzék, hogy
nincsenek-e sériilések a vezetéken, a villas dugon
vagy a hazon. A jatékot csak a javasolt transz-
formatorokkal lizemeltessék. Sériilés esetén a
transzformatort nem szabad tovabb hasznalni.

A versenypalyat csak egy transzformatorokkal
lizemeltessék. Hosszabb jatéksziinetek esetén
javasoljuk, hogy a palyat kapcsoljak le a halo-
zatrol. A trafo és a sebességszabalyozok hazat

ne nyissak ki. A palyat és a jarmveket rendszere-
sen ellendrizni kell, hogy nincsenek-e sériilések a
vezetékeken, a villas dugokon és a hazakon. A
hibas részeket ki kell cserélni. Az autoversenypa-
lya nem hasznalhato a szabadban vagy nedves
helyiségekben. Tartsa tavol a folyadékokat! A
rovidzarlat elkeriilése érdekében ne rakjon fém-
darabokat a palyara! A palyét ne allitsa fel érzéke-
ny targyak kozvetlen kozeleben, mert a palyarol
kisodrodott jarmGvek sériléseket okozhatnak. A
palyat nem ajanlatos padldszOnyegen felallitani.
Tisztitas eldtt hiizza ki a halozati csatlakozot! A
tisztitas-hoz ne hasznalion olddszereket vagy
vegyszereket! A hasznélaton kiviil helyezett pa-
lyat pormentes és szaraz helyen tartsa, a legjobb,
ha az eredeti dobozban tarolja. A cstiszoérintkezd
végeit beallitani. Csak a cstiszoérintkezd végei
érintkezzenek a palyaval. A csliszoérintkezGt
rendszeresen kel tisztitani és pormentesiteni.

A csUszoérintkezd allapotat rendszeresen ellen-
Orizni kell, mivel a hibasan beallitott vagy elkos-
zolodott érintkezé a menetteljesitményt befolya-
solhatja. A jarmiiveket ne tartsa vissza vagy ne
gatolja haladasukat motorjuk miikodése kozben,
mivel ezdltal tilmelegedhetnek és megsériilhet a
motorjuk. A jarmiivek a tul gyors kozlekedés
kovetkeztében elhagyhatjak palyajukat. Ez nem

a jarmiivek meghibasodasanak a kovetkezménye,
oka a tul gyors kozlekedés. Emiatt feltétlentil
figyelni kell, hogy a fordulok el6tt és a hurkokban
(amennyiben a keszlet tartalmazza ezeket) a
sebességet idejében csokkentsék. Amennyiben az
Gtvonal hurkot tartalmaz, annak érdekében, hogy
a jarmii ne legyen tal gyors a hurok utan, a hu-
rok elhagyasa elott ki kell engedni a kézi
szabalyozon a turbo gombot (lasd 2. oldal).

Az autopalyat ne hasznéljuk arc- illetve szemma-
gassagban, mivel a jarmdvek irepllhetnek és
sériilést okozhatnak. A palyan a jarmdalkatrészek,
pl. a légtereld vagy a tikor, melyek az eredeti hi
masakent készlilnek, esetleg eltorhetnek. Ezt
elkerlilendd, ezeket a részeket a palyan valo
hasznalatkor eltavolithatja, ezzel is védve azokat.
Minden Carrera alkatrész kaphato a kovetkezd
cimen talalhatd webaruhazban:
www.carrera-toys.com/shop

Miiszaki adatok:
A jaték-transzfor-
mator kimend
fesziiltsége:

X

Ezt a terméket az elektromos berendezések szelek-
tiv gy(jtésére vonatkozo szimbolummal lattak el
(WEEE). Ez azt jelenti, hogy a kdrnyezeti kérosodas
minimalisra csokkentése érdekében jelentermé-
ket a 2002/96/EK iranyelvnekmegfelelden kel ke-
zelni. Tovabbi informaciot a helyi onkormanyzato-
knal, valamint a teriileti hivataloknal kaphat.

A szelektiv gytjtési folyamathol kizart elektronikai
termékek a benniik lévo veszélyes anyagok miatt
veszélyt jelentenek a kornyezetre és az egészségre.

AGE
67xcCc

14,8V = 2x 52 VA

AiopdgTe kar UAGETE TTpoaekTIKG TV Odnyia Xpriong.
EAéygre 1o TrEpIEXOUEVO TG OUOKEUOTIAG Yia apTIOTNTA
Kal {npIEG HETaQopds.

Ymodei§eig aopaledig:

Ta maigvidia dev poopifoTval yia TaIdid KATw Twv

3 €10V AOyw KaTaTOOIHWY HIKPOTEPAXiWY Kal KIvOUvoU
paykwparog! O peraoynuaTioTig Sev eivar Targvidl.
Ox1 BpayuKUKAWHA TwV CUVBEoEWY TOU PHETOOXNKOTIOTH.
Mpogoxn! To mxixvidL auTO MEPLEXEL

POYVITEG N HAYVNTIKK ESXPTAHATA. OL HOXYVATEC,
oV TIPOOKOAAN B0V PETAED TOUG 1 PE HETAANLKO
QVTIKELUEVO HETK OTO XVOPWTILVO GWH, HTTOPODOV
V& TIPOKXAETOLY GOBx PO 1} BavaTnopo
TPAUMKTLOMO. Z€ TEPLTTWON KATKTOONG 1) ELOTIVONG,
POYVNTWV, TIPETEL VO TNTAOETE GUETWG LOTPLKN
BorBeia!

Ymodeign yia yoveig:

Na eAEyXETE TAKTIKG TOV PETAOXNMATIOTH VIO {NHIEG
KkaAwdiou A mepiBAfuaTog. Xe mepiTTWON {nuiag

va un xpnoipotoieiral. To Traixvidi va Aeiroupyei povo
pe éva peraoynuamoTr. Ze peyaAutepa SioAeippaTa
va Byadete Tov peraaxnuanoTh amd m mpica.

Mnv avoiyete 10 TrepiBANua TOU PETAOXNUOTIOTA Kal
eheyyKTWV Tax0TNTaG. To Tpaivo Kai Ta oxfuaTa va
ehéyxovTal TakTIKG yio BAGBEG o€ kaAwdia, B'uouara
Kkai epiBAfpaTa. Na avrikadioTavral eAaTTwyatikd
Tepdyia. O autokivnTédpopog Sev evdeikvutal yia
Taixvidl oTo UTraiBpo r € uypoUg Xwpous. Makppid
amé uypd. Mn Bddere peTaANIKG avTikeipeva oTo
013nPODPOHO TIPOG ATTOPUY BPUXUKUKAWHATWY.
Mnv TomoBeTeite T0 010NPASPOWO KOVTA o€ EuaiobnTa
QVTIKEPEVa, OIOTI PTTOPET VO EKOPEVOOVIOTOUV
autokivnTa. Mokéreg Sev eivar KaTAAANAEG ETIQAVEIES.
Mpiv Tov KaBapiopd va Byddete 1o @ig amd T Tpila.
Mn xpnoipotroigite dIaAUTES 1 XNHIKES OUaieS yia
kaBapiopd. Otav dev xpnoipoTToieiTal va UAGoTETal
TIPOCTATEUUEVO ATTO KOV, K TO TIPOTIMGTEPO OTNV
OUOKEUQOTa TOU.

BoupraioTe Ta dkpa Twv emagwv. Mévo Ta dkpa Twv
ETTAQUWV VO OKOUNTIOOV 0TO 0300TPWHA.

Na kaBapidete TakTIKA. No EAEYXETE TOKTIKG TIG
emagég, dioT kakr pUBIoN 1 akABapTEG ETaREG
EILVOUV TNV OTTed00T.

Mn kpardre Ta oxfipata pe AeiroupyolvTa KivnTipa
YO VO aTTOQUYETE UTIEPBEPAVON Kal KATaoTPOPn
TOU KIVNTAPa.

Ta oxfuaTa pmopei va Byolv arr’otnv TpoxId Toug
Aoyw g Tax0TNTaG. Aev TIPOKEITaI yia EAGTTWA,
aAAG yia upnAf TaxutnTa. MpooétTe, 1diaitepa mpIv
amé oTpo@ES Kai looping (eGv UTIGpPXE! OTO OET),

va pelwveral n taxonTa. EGv umdpyer looping,

va a@rivete aTo T€Aog Tou looping TO KOuTI OTO
PUBPIOTA XEPIOU, WOTE Vo PelwBei n TaxdTnTa
(BA.oeA.2).

Mn Aeitoupyeite Tov autokivnTédpopo aTo UYog Tou
TIPOOWTTOU f} TWV paTIwy, dI6TI UTIAPXE! KivOUvog
TPAUHATIOPOU PECW OXNUATWY Ta OTTOia TIETAYOVTOI
JE VTEPATIAPIOHA, TTPOG Tal E§W.

[Mpog amouyr Tou KIVBUVOU, UTTOPEITE VOl Tal
QQAIPETETE VIO VOl Ta TIPOGTOTEWETE TIPIV TNV ApXT} TOU
maigvidiod. Mnv TraiZere oT0 UYog ToU TTPOTWTTOU Kal
TWV PaTiwv "oAa Ta avtaAAakTIKG Ba Ta Bpeitie

aT0 www.carrera-toys.com/shop

Texvikd XapaktnpioTikd:

Tdon e§odou
peTaoynuanoTig
TavidioU:

K

_—

AuTO TO TIPOLOV PEPEL TO TUMPBONO ETTINEKTLKAG
TOEWVOUNONG YLX NAEKTPLKK KXL NAEKTPOVLKG
amopAnTa (WEEE). AuTO OnuaiveL 0TL TO TIpoiov
aUTO €lvai gOpPWVO pe TNV Evpwraikn Odnyia
2002/96/EC KoL TTPETTEL VO GVOKUKAWOEL 1 vix
SLOAVBEL YL VO EANXXLOTOTIOLATEL TNV ETILTITWON
TOU 0TO TIEPLBGANOV. Lt TTEPLOTOTEPEC TTANPOPOPLEC,
TIUPXKANODHE ETTLKOLVUWVIATTE WE TLG TOTTLKEG N
TIEPLPEPELIKEG TAG KPXEG,

HAEKTPOVLKG TTPOLOVTX TTOU dEV UTTOKELVTAL

o€ dLadLKaTinx ETTAEKTIKNG TAEVOUNONG Elval
€VOEXOPEVIG ETTLKIVOUVE YLK TO TTIEPLBGANOV

KaL TNV avBpwTTLvn LYELs, Aoyw OTTapENG
ETTLKLVOLVWV OUTLWV.
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©  Montage und Betriebsanleitung

D@ Assembly and Operating Instructions
Instructions de montage et d’utilisation
Instrucciones de uso y montaje
Instrucoes de montagem e modo de utilizagdo

Istruzioni di montaggio e d'uso

TOURING CHAMPIOINS

Stadlbauer Marketing + Vertrieb Ges.m.b.H. - MagazinstraBe 4 - 5027 Salzburg - Austria - www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Carrera
Yo Yi 4

@ Instrukcja obstugi i montazu

@ Montage- en gebruiksaanwijzing

© Monterings- och bruksanvisning

@ Asennus- ja kéyttdohjeet

@ 0Osszeszerelési és hasznalati itmutato
@ Movrad kai Odnyia xpriong

62112

8x

X — 4x <&>
20X @ T ixd—it

18x£ GXQ 16x§ 52X W

12x ??

—— 6,2m/20.34 feet

|:| 234 x68cm/

7.68 x 2.23 fest

(D) Technische und designbedingte
Anderungen vorbehalten.

@ Se reserva el derecho de
efectuar modificaciones técnicas
y relacionadas con el disefio.

@ Reservados os direitos de
alteragdes técnicas e no design.

@D Con riserva di modifiche tecniche
e di design.

@@ Subject to technical and design-
related changes.

(F ) Sous réserve de modifications
techniques ou de design.

@ Zastrzegamy sobie mozliwosé
zmian.

@ Technische en designgeboden
afwijkingen voorbehouden.

@ Med reservation for tekniska

7.60.13.23.00

A\ WARNING:

CHOKING HAZARD- Small parts.

Not for children under 3 years.

@ Oikeus tekniikan ja muotoilun
aiheuttamiin muutoksiin
pidétetaan.

@D Miiszaki és konstrukcios
véltozasok el6fordulhatnak.

och designrelaterade andringar. @ EemgUhag

v
poOTIOTOIAG.
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Die Bedienungsanleitung sorgféltig lesen und aufbewahren.
Uberpriife den Inhalt des Kartons auf Vollstandigkeit und
eventuelle Transportschaden.

Sicherheitshinweise:

Das Spielzeug ist nicht flir Kinder unter 3 Jahren geeignet
wegen verschluckbarer Kleinteile und funktionsbedingter
Klemmgefahr! Der Transformator ist kein Spielzeug.

Die Anschliisse des Trafos nicht kurzschlieBen.
WARNUNG! Dieses Spielzeug enthélt Magnete oder magne-
tische Bestandteile. Magnete, die im menschlichen Korper
einander oder einen metallischen Gegenstand anziehen,
konnen schwere oder todliche Verletzungen verursachen.
Ziehen Sie sofort einen Arzt zu Rate, wenn Magnete ver-
schluckt oder eingeatmet wurden.

Hinweis an die Eltern:

Den Trafo regelmaBig auf Schaden an der Leitung, am
Stecker oder am Geh&use untersuchen. Spielzeug nur mit
empfohlenen Transformatoren betreiben. Bei einem Schaden
darf der Transformator nicht mehr verwendet werden. Die
Rennbahn nur mit einem Transformator betreiben. Bei lange-
ren Spielpausen wird empfohlen, den Transformator vom
Stromnetz zu trennen. Gehéuse von Trafo und Geschwindig-
keitsreglern nicht 6ffnen.

Die Bahn und Fahrzeuge sind regelméBig auf Schaden an
Leitungen, Steckern und Gehdusen zu (iberpriifen. Defekte
Teile auswechseln.

Die Autorennbahn ist nicht fiir den Betrieb im Freien oder

in Nassrdumen geeignet. Flissigkeiten fernhalten.

Keine Metallteile auf die Bahn legen, um Kurzschliisse zu
vermeiden. Die Bahn nicht in unmittelbarer Nahe empfind-
licher Gegensténde aufstellen, da aus der Piste geschleuderte
Fahrzeuge Beschadigungen verursachen kdnnen.
Teppichboden ist keine geeignete Aufbauunterlage.

Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen. Keine Losungs-
mittel oder Chemikalien zur Reinigung verwenden. Bei
Nichtgebrauch die Bahn staubgeschiitzt und trocken auf-
bewahren, am besten im Originalkarton.

Schleiferenden auffachern. Nur die Schleiferenden sollten
die Fahrbahn berthren. Schleifer regelméBig von Staub

und Schmutz reinigen. Uberpriife regelmaBig den Zustand
der Schleifer, da schlecht eingestellte, bzw. verschmutzte
Schleifer die Fahrleistung beintrachtigen.

Fahrzeuge nicht bei laufendem Motor festhalten oder blockie-
ren, dadurch kann es zu Uberhitzung und Motorschaden
kommen.

Die Fahrzeuge konnen durch zu schnelles Fahren von der
Bahn abkommen. Dies ist keine Fehlfunktion der Fahrzeuge
sondern wird durch zu schnelles Fahren verursacht. Deshalb
unbedingt darauf achten, dass vor Kurven und im Looping
(falls im Set enthalten) rechtzeitig die Geschwindigkeit redu-
ziert wird.

Sollte die Strecke einen Looping enthalten, so sollte vor
Verlassen des Loopings der Turbo Knopf am Handregler los-
gelassen werden, damit das Fahrzeug nach dem Looping
nicht zu schnell ist (s. Seite 2).

Autorennbahn nicht in Gesichts- oder Augenhéhe betreiben,
da Verletzungsgefahr durch herausschleudernde Fahrzeuge
besteht.

Im Spielbetrieb kdnnen sich Fahrzeugkleinteile, wie Spoiler
oder Spiegel, welche aufgrund der Originaltreue so nachge-
bildet werden miissen, eventuell Iosen oder brechen. Um
dies zu vermeiden, haben Sie die Mdglichkeit, diese durch
Entfernen vor dem Spielbetrieb zu schiitzen.

Alle Carrera Ersatzteile im Web Shop erhaltlich:
www.carrera-toys.com/shop

Technische Daten:

Ausgangsspannung
Spielzeugtransformator:

A

Dieses Produkt ist mit dem Symbol fiir die selektive Ent-
sorgung von elektrischer Ausriistung versehen (WEEE).

Das heiBt, dass dieses Produkt der EU Direktive 2002/96/EC
entsprechend entsorgt werden muss, um die entstehenden
Umweltschaden zu minimieren. Weitere Informationen erhal-
ten Sie bei Ihrer lokalen oder regionalen Behorde.

Aus diesem selektiven Entsorgungsprozess ausgeschlossene
elektronische Produkte stellen wegen der Présenz gefahr-
licher Substanzen eine Gefahr fiir die Umwelt und die
Gesundheit dar.
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Please read this manual carefully and keep it for future
reference. Please check the contents of the package to
make sure that it is complete and that no damage has
occurred during transportation.

Safety Notices:

Not suitable for children under 3 years because of small
parts or functional clamping danger.

The transformator is not a toy. Avoid short circuits by
keeping the opposite poles away from each other.
WARNING! This toy contains magnets or magnetic compo-
nents. Magnets sticking together or becoming attached to a
metallic object inside the human body can cause serious or
fatal injury. Seek immediate medical help if magnets are
swallowed or inhaled.

Notice for parents:

Check the transformer periodically for damage. Only the
recommended transformer should be used.

Never use more than one transformer. In case of damage do
not attempt to continue to use the transformer. Do not open
the transformer or the speed controls. Remove the plug from
the electrical socket when not in use.

Check the track, vehicles, and parts periodically for damage.
Defective parts should be repaired or replaced.

The set has been designed for indoor use only. Keep liquid
substances away from all electrical connections.

Keep metal objects away from the track as they can cause
short circuits. Vehicles travelling at high speed can fly off the
track, therefore keep the track away from delicate objects
to avoid damaging them.

It is not recommended to set the track up on carpet floors.

Always remove the electrical plug before cleaning or
servicing the track. Never use cleaning agents or water.
For best results, store the track in the original packaging
when not in use.

Contacts” ends need to be brushed. It is only the ends which
should touch the track.Keep contact brushes clean of dust
and dirt. Check them regularly as contact brushes being
badly adjusted or dirty affect road performance.

Don't lock or hold the cars while the engine is on. This may
lead to overheating and engine breakdown.

Driving too fast may cause the cars veering off the track.

This is not a misfunctioning of the cars but a reaction on

driving at very high speed. For this reason it is extremely

important to slow down before bends or in a loop (in case
itis included in the set).

In case the track comes with a loop, the turbo-button at

the speed regulator has to be released before the loop is left.
This prevents the car from getting too fast after the loop
(see page 2).

Do not operate race track at face- or eye-level — risk of
injury due to cars being catapulted off the track.

During operation small car parts as spoilers or mirrors may
get off or brake due to being original detailed parts of the
car model. To avoid this it is possible to remove them before
operation.

All Carrera spare parts are available in the webshop at:
www.carrera-toys.com/shop

Technical Information:

Transformer voltage

for this toy: 14,8V == 2 x 5,2 VA

K

This device is marked by «selective sort throught» symbol
related to sort through domestic, electric and electronic,
waste. This means the product must be treated by a spe-
cialized «sorting/collecting» system in accordance with
european directive 2002/96/CE, to reduce the impact upon
environment. For more precise information, please contact
your local administration.

Electronical product which are not going through special col-
lecting, are potentially dangerous for environment and human
health, because of dangerous substance.
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Please read this manual carefully and keep it for future
reference. Please check the contents of the package to
make sure that it is complete and that no damage has
occurred during transportation.

Safety Notices:

Not suitable for children under 3 years because of small
parts or functional clamping danger.

The transformator is not a toy. Avoid short circuits by
keeping the opposite poles away from each other.
WARNING! This toy contains magnets or magnetic compo-
nents. Magnets sticking together or becoming attached to a
metallic object inside the human body can cause serious or
fatal injury. Seek immediate medical help if magnets are
swallowed or inhaled.

Notice for parents:

Check the transformer periodically for damage. Only the
recommended transformer should be used.

Never use more than one transformer. In case of damage do
not attempt to continue to use the transformer. Do not open
the transformer or the speed controls. Remove the plug from
the electrical socket when not in use.

Check the track, vehicles, and parts periodically for damage.
Defective parts should be repaired or replaced.

The set has been designed for indoor use only. Keep liquid
substances away from all electrical connections.

Keep metal objects away from the track as they can cause
short circuits. Vehicles travelling at high speed can fly off the
track, therefore keep the track away from delicate objects
to avoid damaging them.

It is not recommended to set the track up on carpet floors.

Always remove the electrical plug before cleaning or
servicing the track. Never use cleaning agents or water.
For best results, store the track in the original packaging
when not in use.

Contacts” ends need to be brushed. It is only the ends which
should touch the track.Keep contact brushes clean of dust
and dirt. Check them regularly as contact brushes being
badly adjusted or dirty affect road performance.

Don't lock or hold the cars while the engine is on. This may
lead to overheating and engine breakdown.

Driving too fast may cause the cars veering off the track.

This is not a misfunctioning of the cars but a reaction on

driving at very high speed. For this reason it is extremely

important to slow down before bends or in a loop (in case
itis included in the set).

In case the track comes with a loop, the turbo-button at

the speed regulator has to be released before the loop is left.
This prevents the car from getting too fast after the loop
(see page 2).

Do not operate race track at face- or eye-level — risk of
injury due to cars being catapulted off the track.

During operation small car parts as spoilers or mirrors may
get off or brake due to being original detailed parts of the
car model. To avoid this it is possible to remove them before
operation.

All Carrera spare parts are available in the webshop at:
www.carrera-toys.com/shop
Technical Information:

Transformer

c(UL)us

14,8V = 2x 5,2 VA

Conforms to the safety requirements
of ASTM F963.
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Lire attentivement le mode d'emploi et le conserver.
Vérifie bien qu'il ne manque aucune piéce et que rien n'ait
été endommagé durant le transport.

Précautions d'emploi :

Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans a
cause de petites pieces risquant d'étre avalées et risque de
blessure par des bords coupants.

Le transformateur n'est pas un jouet. Ne pas court-circuiter
les raccordements du transformateur.

ATTENTION ! Ce jouet contient des aimants ou des compo-
sants magnétiques. Des aimants collés les uns aux autres ou
a un objet métallique a I'intérieur du corps humain peuvent
entrainer des lésions graves ou mortelles. En cas d’ingestion
ou d’inhalation d’aimants, demandez immédiatement une
assistance médicale.

Remarque pour les parents :

Vérifier régulierement que le céble, la fiche ou le bitier ne
soient pas endommageés. N'utiliser le jouet qu'avec le trans-
formateur recommandé. En cas de dommage, ne pas se
servir du transformateur. N'utiliser le circuit qu'avec un
transformateur. Il est conseillé de débrancher le transfor-
mateur en cas de nonutiisation prolongée. Ne pas ouvrir le
coffret du transformateur, ni les régulateurs de vitesse.

Vérifier régulierement que le circuit et les véhicules ne soient
pas endommagés au niveau des cables, fiches et boitiers.
Changer les pieces défectueuses. Le circuit n'est pas adapté
pour un emploi en plein air ou dans des pieces humides.
Tenir éloigner des liquides. Pour éviter des courts-circuits,
ne pas poser de pieces métalliques sur la piste. Ne pas in-
staller le circuit pres d'objets fragiles: en cas de sortie de
piste d'une voiture, cela pourrait causer des dégats.

La moquette n'est pas une surface de montage adaptée.
Débrancher avant de procéder au nettoyage. Ne pas utiliser
de produits de nettoyage ou du produits chimiques. En cas
de non-utilisation, conserver le circuit a I'abri de la poussie-
re et au sec, de préférence dans le carton d'origine.

Brosser les extrémités des frotteurs. Seules les extrémités
doivent toucher la piste. Nettoyer régulierement les frotteurs
de la poussiere et des salissures. Vérifie régulierement leur
état car des frotteurs encrassés ou mal réglés risquent de
perturber la conduite.

Ne jamais maintenir ou bloguer les véhicules tant que le
moteur tourne étant donné que ceci risque de provoquer une
surchauffe et d’endommager le moteur.

Les véhicules peuvent étre catapultés hors du circuit lors
d'une vitesse excessive. Il ne s’agit pas d’un mauvais fonc-
tionnement des voitures, mais d'un comportement provoqué
par un exces de vitesse. Veille donc particuliérement a ré-
duire la vitesse a temps avant les virages et dans le ou les
loopings (si contenus dans le lot).

Si le circuit comporte un looping, tu dois relacher le bouton
turbo du régulateur manuel avant de quitter le looping afin
que la voiture ne soit pas trop rapide en quittant le looping
(cf. page 2).

Ne pas faire de courses de voitures a hauteur du visage ou
des yeux, car il y a risque de blessures en cas de projection
des voitures hors du circuit.

En mode de jeu, des petits éléments de la voiture, comme le
becquet ou le rétroviseur qui doivent étre reproduits comme
tels pour rester fidéles aux originaux, risquent de se déta-
cher voire de se briser. Pour éviter ces désagréments, vous
avez la possibilité de les protéger en les enlevant avant
d‘activer le mode de jeu.

Toutes les pieces de rechange Carrera sont disponibles dans
notre boutique en ligne: www.carrera-toys.com/shop

Caractéristiques techniques :

Tension de sortie du
transformateur pour ce jouet:

K

Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif
aux déchets d’équipements électriques et électroniques.
Cela signifie que ce produit doit &tre pris en charge par un
systeme de collecte sélectif conformément a la directive
européenne 2002/96/CE afin de pouvoir soit &tre recyclé soit
démantelé afin de réduire tout impact sur I’environnement.
Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre
administration locale ou régionale. Les produits électroni-
ques n’ayant pas fait I'objet d’un tri sélectif sont potentielle-
ment dangereux pour I’environnement et la santé humaine
en raison de la présence de substances dangereuses.
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Por favor, lea las instrucciones atentamente y guérdelas para
futura referencia. Por favor, compruebe los contenidos de

la caja para asegurarse de que esta completo y no ha sufrido
ningln dafio durante el transporte.

Informacion de seguridad:

Este juguete no esta recomendado para nifios menores de

3 afos. Contiene piezas pequefias que podrian ser tragadas.
Algunas piezas contienen esquinas afiliadas.

El transformador no es un juguete. Evite los cortocircuitos
manteniendo separados 0s polos opuestos.

jATENCION! Este juguete contiene imanes o componentes
magnéticos. La union de los imanes entre si 0 a un objeto
metdlico dentro del cuerpo humano puede provocar lesiones
graves o mortales. Si se han tragado o inhalado los imanes,
busque atencion médica inmediata.

Advertencia a los padres:

Revise el transformador periodicamente. Solo debe utilizarse
el transformador recomendado. Nunca utilice mas de un
transformador. En caso de averia, no intente seguir utilizan-
do el transformador. No abra el transformador ni los mandos.
Retire el enchufe de la toma de corriente cuando no lo esté
utilizando.

Revise la pista, vehiculos y piezas periddicamente. Las pie-
zas defectuosas deben ser reparadas o reemplazadas.
Este juego ha sido disefiado para ser utilizado solo dentro
de casa. Mantenga las sustancias liquidas alejadas de todas
las conexiones eléctricas. Mantenga los objetos metalicos
alejados de la pista, ya que pueden causar cortocircuitos.
Los vehiculos que circulan a alta velocidad pueden salirse
de la pista, por lo tanto mantenga alejado de la pista cual-
quier objeto delicado para evitar que resulte dahado.

No esta recomendado montar la pista sobre suelos con
alfombras.

Quite siempre el enchufe antes de limpiar o realizar el man-
tenimiento de la pista. No utilice nunca productos de limpieza
ni agua. Para obtener mejores resultados, guarde siempre

la pista en el embalaje original cuando no la esté utilizando.
Limpiar con un cepillo los extremos de las escobillas de con-
tacto cuidando que s6lo éstos tengan contacto con la pista y
eliminando periédicamente la suciedad y el polvo. Compruebe
su estado periddicamente ya que las escobillas sucias y
desajustadas perjudican el rendimiento.

No sujetar ni bloquear los vehiculos con el motor en marcha,
ya que ello puede provocar su sobrecalentamiento y dete-
riorarse el motor.

Los vehiculos pueden caerse de la pista si van demasiado
deprisa. Esto no es un mal funcionamiento de los vehiculos,
sino que es causado simplemente por conducir demasiado
deprisa. Por ello debe procurarse, sobre todo, reducir a tiem-
po la velocidad antes de alcanzar las curvas y en el looping
(en el caso de que esté contenido en el juego).

Si la pista contuviese un looping, antes de salir del looping,
deberia soltarse el boton Turbo del regulador manual, para
que el vehiculo no vaya demasiado deprisa después del
looping (véase Pag. 2).

No utilizar la pista de carreras a nivel de la cara o de los 0jos
ya que existe peligro de lastimarse por coches expulsados.
En las carreras, las piezas pequefas del coche, como spoi-
lers o retrovisores exteriores, montadas en el vehiculo por
tratarse de una copia fiel del original, podrian desprenderse
0 incluso romperse. Para evitarlo es posible quitarlas antes
de la carrera.

Todos los repuestos de Carrera pueden adquirirse en el
web shop: www.carrera-toys.com/shop

Informacion técnica:

Voltaje del trans-
formador para este juguete:

K

Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva
para desechos eléctricos y de equipos electronicos (WEEE).
Esto significa que este producto debera manipularse de acu-
erdo con la Norma Europea 2002/96/EC para ser reciclado

0 desmantelado para disminuir el impacto medioambiental.
Para obtener mas informacion, péngase en contacto con las
autoridades locales o regionales.

Los productos electronicos que no estan incluidos en este
proceso de clasificacion selectivo son potencialmente peli-
grosos para el medio ambiente y la salud de los seres huma-
nos debido a la presencia de sustancias peligrosas.
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Ler atentamente as instrugdes de servico e guarda-las.
Controlar se o contetido da caixa esta completo e se
apresenta eventuais danos de transporte.

Indicagdes de seguranca:

0 brinquedo n@o € apropriado para criangas menores que
3 anos de idade devido ao perigo de pecas pequenas serem
engolidas e ao perigo de partes do corpo ficarem presas.

0 transformador nao é brinquedo. As ligagdes dos transfor-
madores ndo devem ser curto-circuitadas.

ATENCAO! Este brinquedo contém imanes ou componentes
magnéticos. Os imanes que se atraem ou aderem a um ob-
jecto metalico no interior do corpo humano podem causar
lesoes graves ou até mortais. Procurar assisténcia médica
imediata em caso de ingestdo ou inalagéo de imanes.

Informacao para os pais:

Controlar regularmente se ha danos nos fios, fichas ou na
caixa. Apenas operar o brinquedo com transformadores
recomendados. No caso de dano, o transformador ndo deve
ser reutilizado. A pista de corrida s6 deve ser operada com
um transformador. E recomendavel separar o transformador
da rede eléctrica durante longos periodos sem brincar. Nao
abrir a caixa do transformador e a do regulador de veloci-
dade.

Controlar regularmente, se a pista e 0s carros apresentam
danos nos fios, fichas e caixas. Substituir pegas defeituosas.
A pista de corrida ndo é apropriada para a utilizagéo ao ar
livre ou em recintos hiimidos. Manter liquidos afastados.
Nao colocar pecas metalicas sobre a pista, para evitar cur-
tocircuitos. Nao instalar a pista perto de objectos sensiveis,
pois o0s carros podem ser catapultados da pista e causar
danos.

Carpete ndo é uma superficie apropriada para montagem.

Tirar a ficha da tomada antes de limpar. Nao utilizar sol-
ventes ou produtos quimicos para a limpeza. Quando néo

¢ utilizada, a pista deve ser guardada protegida contra pd

e seca, de preferéncia dentro da embalagem original.
Alinhar as extremidades das escovas. Somente as extremi-
dades das escovas devem tocar na pista. Remover regular-
mente po e sujidade das escovas. Controlar regularmente o
estado das escovas. Escovas sujas ou mal ajustadas influen-
ciam negativamente o funcionamento.

Nao segure os automéveis nem os bloqueie quando o motor
estiver ligado, esta atitude pode levar a sobreaquecimento e
a danos no motor.

0s automdveis podem sair fora da pista, se forem conduzidos
a uma velocidade alta demais. Isto ndo é uma fungéo errada
dos automaveis, mas sim provocado por uma condugao de-
masiado rapida. Por esta razdo é estritamente necessario re-
duzir, com tempo, a velocidade antes de curvas e no "looping"
(se existir no conjunto).

Se na pista estiver incluido um "looping", antes de sair deste,
0 botdo turbo no regulador manual deve ser solto para que o
automovel, depois do "looping", ndo ande depressa demais
(vide a pag. 2).

Nao colocar a pista de carros a altura da cara ou da vista,
dado que isso podera causar perigo de ferimento devido aos
carros que se possam despistar.

Numa corrida, pequenas pecas do veiculo, como spoiler e
espelhos, necessarias para que o carro corresponda ao
modelo original, podem soltar-se ou quebrar. Para queisso
seja evitado, essas pegas podem ser removidas antes da
corrida.

Todas as pegas sobresselentes da Carrera podem ser adqui-
ridos no Web Shop: www.carrera-toys.com/shop

Dados técnicos:

Tenséo de saida do
transformador do brinquedo:

K

Este produto contém o simbolo de classificacao da destruico
de produtos eléctricos e electronicos (WEEE), o que signi-
fica que 0 mesmo deve ser manuseado de acordo com a
Directiva Europeia 2002/96/EC, de modo a ser reciclado ou
desmantelado, minimizando o seu impacto no meio ambiente.
Para mais informagéo, contacte as autoridades locais ou
regionais.

0Os produtos electronicos n@o incluidos no processo de
escolha selectiva sdo potencialmente perigosos para

0 ambiente e para a salde publica, devido a presenca de
substancias perigosas.
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